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Miyambo yoyambira Rites hordhaca ah
Chizindikiro cha mtanda Saxeex iskutallaabta

M'dzina la Atate, ndi la Mwana, ndi

Mzimu Woyera.

Magaca Aabbaha, iyo Wiilka,

iyo Ruuxa Quduuska ah.

Ameni Ahaydosho Radaasiiska

Moni Salaan

Chisomo cha Ambuye wathu Yesu

Khristu, ndi chikondi cha Mulungu,

ndi mgonero wa Mzimu Woyera

Khalani nanu nonse.

Nimcada Rabbigeenna Ciise

Masiix, Iyo jacaylka Ilaah, iyo

wadaagida Ruuxa Quduuska

ah Idinkuba dhammaantiin.

Ndi mzimu wanu. Iyo ruuxaaga.

Cholembera Sharciga Xaqiijinta

Abale (abale ndi alongo), tiyeni

tivomereze machimo athu,

Chifukwa chake kukonzekera

kukondwerera zinsinsi zopatulira.

Walaalayaalow, walaaloyow,

aannu aqoonno

dembiyadayada, Oo sidaas

daraaddeed nafteenna u

diyaariya inaan u

dabaaldegno waxyaalaha

qarsoon ee quduuska ah.

Ndikuvomereza Mulungu

Wamphamvuyonse Ndipo kwa inu,

abale ndi alongo, Kuti ndachimwa

kwambiri, M'malingaliro anga ndi

m'mawu anga, Zomwe ndachita

komanso zomwe ndalephera

kuchita, kudzera cholakwika

changa, kudzera cholakwika

changa, Mwa kulakwa kwanga

koopsa; Chifukwa chake

ndikupempha kwa Mariya-

namwali, Angelo onse ndi oyera

mtima onse, Ndipo inu, abale ndi

alongo, Kundipempherera kwa

Ambuye Mulungu wathu.

Waxaan qirayaa Ilaaha

Qaadirka ah iyo walaalahayga

iyo gabdhahaaga gabdhaha,

Inay aad u dembaabtay,

Fikradayda iyo erayadayda,

Wixii aan sameeyey iyo waxa

aan ku dhacay inaan

sameeyo, Ciladkeyga,

Ciladkeyga, iyada oo loo

marayo ciladdayda ugu

daran; Sidaa darteed waxaan

codsanayaa Maryan oo

barakaysan markaan abid

bikradda, Malaa'igammada oo

dhami iyo quduusiintii, Iyo,

walaalahayga iyo walaalahay,
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Si aan Rabbiga Ilaaheenna ah

ii tukado.

Mulungu Wamphamvuyonse

amatichitira chifundo,

Mutikhululukire machimo athu,

natibweretsa moyo wosatha.

Ilaaha Qaadirka ahu ha noo

naxariisto, naga cafi

dembiyadayada, oo noo keen

nolosha weligeed ah.

Ameni Ahaydosho Radaasiiska

Kheno Kyrie

Ambuye, chitirani chifundo. Rabbiyow u naxariiso.

Ambuye, chitirani chifundo. Rabbiyow u naxariiso.

Khristu, chitirani chifundo. Masiixow u naxariiso.

Khristu, chitirani chifundo. Masiixow u naxariiso.

Ambuye, chitirani chifundo. Rabbiyow u naxariiso.

Ambuye, chitirani chifundo. Rabbiyow u naxariiso.

Loliya Loysansho

Ulemerero kwa Mulungu

Kumwambamwamba, ndi

mtendere padziko lapansi kwa

anthu amene akufuna zabwino.

Timakutamandani, timakudalitsani,

timakukondani, timakulemekezani,

tikukuthokozani chifukwa cha

ulemerero wanu waukulu, Yehova

Mulungu, Mfumu ya Kumwamba, O

Mulungu, Atate

Wamphamvuzonse. Ambuye Yesu

Khristu, Mwana Wobadwa Yekha,

Ambuye Mulungu,

Mwanawankhosa wa Mulungu,

Mwana wa Atate, muchotsa

machimo adziko lapansi, tichitireni

chifundo; muchotsa machimo

adziko lapansi, landirani pemphero

lathu; mwakhala pa dzanja

lamanja la Atate; tichitireni

chifundo. Pakuti Inu nokha ndinu

Woyera. Inu nokha ndinu Yehova,

Subxaanallaah. Dhulkana

nabad ha ahaato dadka

niyadda wanaagsan. Waanu

ku amaanaynaa waan ku

ducaynaynaa waan ku

jecelnahay waanu ku

ammaanaynaa Waxaan kuugu

mahadcelineynaa sharaftaada

weyn, Rabbiyow, Rabbiga ah

boqorka jannada, Ilaahow

Aabbow. Rabbi Ciise Masiix,

oo ah Wiilka keliya oo

dhashay, Rabbiyow, Wanka

Ilaah, Wiilka Aabbaha,

waxaad kaxaysataa

dunuubta. noo naxariiso;

waxaad kaxaysataa

dunuubta. aqbal ducadayada;

Waxaad ku fadhiisatay

midigta Aabbaha. noo

naxariiso. Waayo, adiga keliya

ayaa ah Kan Quduuska ah.
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Inu nokha ndinu

Wammwambamwamba. Yesu

Khristu, ndi Mzimu Woyera, mu

ulemerero wa Mulungu Atate.

Amene.

adiga keliya ayaa Rabbiga ah,

Adiga kaliya ayaa ah kan ugu

sarreeya. Ciise Masiix, oo leh

Ruuxa Quduuska ah,

ammaanta Ilaaha Aabbaha

ah. Aamiin.

Kusonketsa Ururin

Tiyeni tipemphere. Aan tukanno.

Amene. Aamiin.

Linurgy ya Mawu Erayga
Kuwerenga koyamba Akhrinta Koowaad

Mawu a Yehova. Erayga Rabbi.

Zikomo Mulungu! Ilaah baa mahad leh.

PALIS Sabuurradii Xasaasiyadda

Kuwerenga kwachiwiri Akhrinta Labaad

Mawu a Yehova. Erayga Rabbi.

Zikomo Mulungu! Ilaah baa mahad leh.

Mau amubaibulo Yaqiin

Ambuye akhale nanu. Rabbi ha idinla jiro.

Ndipo ndi mzimu wanu. Iyo ruuxaada.

Kuwerenga kwa Holy Gospel

malinga ndi N.

Akhriska Injiilka Quduuska ah

sida uu qabo N.

Ulemerero kwa inu, O Ambuye Subxaanallaah

Uthenga Wabwino wa Ambuye. Injiilka Rabbi.

Madalitso kwa inu, Ambuye Yesu

Khristu.

Mahad waa adiga, Rabbi Ciise

Masiix.

Ubweya Si hoguke

Ntchito Zachikhulupiriro Xirfad la iimaanka

Ndimakhulupirira mwa Mulungu

mmodzi, Atate wamphamvu zonse,

Mlengi wa kumwamba ndi dziko

lapansi, zinthu zonse zooneka ndi

zosaoneka. Ndikhulupirira mwa

Ambuye mmodzi Yesu Khristu,

Mwana wobadwa yekha wa

Waxaan aaminsanahay hal

Ilaah, Aabbaha Qaadirka ah,

Sameeyay samada iyo

dhulka, wax kasta oo muuqda

iyo wax aan la arki karinba.

Waxaan rumaysnahay hal

Rabbi Ciise Masiix, Wiilka
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Mulungu, wobadwa ndi Atate

mibadwo yonse isanakhale.

Mulungu wochokera kwa Mulungu,

Kuwala kochokera ku Kuwala,

Mulungu woona wochokera kwa

Mulungu woona, wobadwa,

wosapangidwa, wofanana ndi

Atate; mwa Iye zinthu zonse

zinalengedwa. Kwa ife anthu ndi

ku chipulumutso chathu, iye

anatsika kuchokera kumwamba.

ndipo mwa Mzimu Woyera

adabadwa mwa Namwali Mariya,

nakhala munthu. Chifukwa cha ife

adapachikidwa pansi pa Pontiyo

Pilato; anafa ndipo anaikidwa

m’manda, ndipo adawukanso tsiku

lachitatu mogwirizana ndi

Malemba. Anakwera kumwamba

ndipo wakhala pa dzanja lamanja

la Atate. Iye adzabweranso mu

ulemerero kuweruza amoyo ndi

akufa ndipo ufumu wake sudzatha.

Ndikhulupirira mwa Mzimu

Woyera, Ambuye, wopatsa moyo,

amene atuluka kwa Atate ndi

Mwana, amene apembedzedwa

ndi kulemekezedwa ndi Atate ndi

Mwana; amene analankhula mwa

aneneri. Ine ndimakhulupirira mu

mpingo umodzi, woyera, wa

katolika ndi wa utumwi.

Ndikuvomereza Ubatizo umodzi

wokhululukidwa machimo ndipo

ndikuyembekezera kuuka kwa

akufa ndi moyo wapadziko limene

likudza. Amene.

Ilaah oo keliya oo dhashay, ka

dhashay Aabbaha ka hor da'

kasta. Ilaah ka yimid, Iftiinka

Iftiinka, Ilaaha runta ah oo ka

yimid Ilaaha runta ah, la

dhalay, lamana samayn,

xidhiidh la leh Aabbaha; Wax

walba isagaa laga sameeyey.

Inaga oo niman ah iyo

badbaadintayada ayuu

samada uga soo degay. oo

Ruuxa Quduuska ahu wuxuu

ku dhashay jidhka Maryan oo

bikrad ah. oo nin noqday.

Aawadeenna waxaa

iskutallaabta lagu qodbay

hoosta Bontiyos Bilaatos. wuu

dhintay waana la aasay oo

haddana soo sara kacay

maalintii saddexaad si

waafaqsan Qorniinka. Wuxuu

u baxay samada oo wuxuu ku

fadhiyaa midigta Aabbaha. Oo

haddana ammaan buu ku

iman doonaa si loo xukumo

kuwa nool iyo kuwa dhintayba

Boqortooyadiisuna ma idlaan

doonto. Waxaan rumaysnahay

Ruuxa Quduuska ah, Rabbiga

ah, Bixiyaha nolosha, kan ka

soo farcama Aabbaha iyo

Wiilka. kan Aabbaha iyo Wiilka

la caabudo oo la ammaano.

oo nebiyada ka dhex hadlay.

Waxaan aaminsanahay mid

ka mid ah, quduuska ah,

Catholic iyo Kaniisadda

Rasuul. Waxaan qirayaa mid

baabtiis ah dembidhaafka
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aawadiis oo waxaan

rajaynayaa sarakicidda kuwii

dhintay iyo nolosha aakhiro.

Aamiin.

Pemphelo lapadziko lonse Salaadda Universal

Ife tikupemphera kwa Ambuye. Rabbi ayaan ka baryaynaa.

Ambuye, imvani pemphero lathu. Rabbiyow, baryadayada

maqal.

Linurgy ya Ukaristia Kufsiggy ee
eucharist

Zopereka Bixinta

Wodalitsika Mulungu mpaka

kalekale.

Mahad waxaa leh Ilaah

weligiis.

pempherani abale (abale ndi

alongo) kuti nsembe yanga ndi

yanu zikhale zovomerezeka kwa

Mulungu, Atate wamphamvuyonse.

Ducada, walaalayaal. in

allabarigeyga iyo kaagaba

laga yaabaa in Ilaah aqbali

karo, Aabbaha Qaadirka ah.

Ambuye alandire nsembe m'manja

mwanu chifukwa cha ulemerero

ndi ulemerero wa dzina lake, kwa

ubwino wathu ndi zabwino za

Mpingo wake wonse woyera.

Rabbigu allabariga

gacantaada ha ka aqbalo

ammaanta iyo ammaanta

magaciisa. wanaageena iyo

wanaagga dhammaan

kaniisaddiisa quduuska ah.

Amene. Aamiin.

Pemphero la Ukaristia Salaadda Eucharistic

Ambuye akhale nanu. Rabbi ha idinla jiro.

Ndipo ndi mzimu wanu. Iyo ruuxaada.

Kwezani mitima yanu. Quluubtiina kor u qaada.

Timawakweza kwa Yehova. Waxaan kor ugu qaadnay

Rabbiga.

Tiyeni tiyamike Yehova Mulungu

wathu.

Aan ku mahadnaqno Rabbiga

Ilaahayaga ah.

Ndi zolondola ndi zolungama. Waa xaq iyo cadaalad.

Woyera, Woyera, Woyera, Ambuye

Mulungu wa makamu. Kumwamba

ndi dziko lapansi zadzaza

Quduus, Quduus, Qudduuska

ah Rabbiga ah Ilaaha

ciidammada. Cirka iyo dhulka
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ulemerero wanu. Hosana

m'Mwambamwamba. Wodala iye

amene akudza m'dzina la Ambuye.

Hosana m'Mwambamwamba.

waxaa ka buuxa

ammaantaada. Hoosanna

meesha ugu sarraysa. Waxaa

barakaysan kan Rabbiga

magiciisa ku imanaya.

Hoosanna meesha ugu

sarraysa.

Chinsinsi cha chikhulupiriro. Qarsoodiga iimaanka.

Timalengeza za imfa yanu, Yehova,

ndi kuvomereza kuuka kwanu

mpaka mutabweranso. Kapena:

Pamene tidya Mkate uwu ndi

kumwa chikho ichi, Timalalikira za

imfa yanu, Yehova, mpaka

mutabweranso. Kapena:

Tipulumutseni, Mpulumutsi wa

dziko lapansi, chifukwa cha

Mtanda ndi Kuuka kwa akufa

mwatimasula.

Rabbiyow, geeridaada

waannu muujinnaa, oo qirta

qiyaamahaaga ilaa aad soo

noqoto. Ama: Markaan cunno

rootigan oo aan cabno

koobkan. Rabbiyow, annagaa

dhimashadaada

caddaynaynaa, ilaa aad soo

noqoto. Ama: Badbaadiyaha

adduunyoow, na badbaadi.

Latallaabkaaga iyo

sarakiciddaada waad na

xoraysay.

Amene. Aamiin.

Mwambo wa Mgonero Cibaado wadaag

Pa lamulo la Mpulumutsi ndipo

opangidwa ndi chiphunzitso

chaumulungu, ife tingayerekeze

kunena kuti:

Amarka Badbaadiyaha oo ay

ku dhismeen waxbarid

rabaani ah, waxaynu ku

dhiirannay inaan nidhaahno:

Atate wathu wakumwamba, dzina

lanu liyeretsedwe; ufumu wanu

udze, kufuna kwanu kuchitidwe

padziko lapansi monga

kumwamba. Mutipatse ife lero

chakudya chathu chalero, ndipo

mutikhululukire zolakwa zathu.

monga ife tiwakhululukira iwo

amene atilakwira ife; ndipo

musatitengere kokatiyesa; koma

mutipulumutse kwa woyipayo.

Aabbahayaga jannada ku jira,

Magacaagu quduus ha

ahaado; Boqortooyadaadu ha

timaado. doonistaada la yeelo

dhulka siduu jannada ugu jiro.

Maanta na sii kibisteena

maalinlaha ah. oo naga cafi

xumaantayada. sida aan u

cafino kuwa nagu xad-gudba;

oo jirrabaadda ha noo kaxayn.

laakiin sharka naga badbaadi.
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Tipulumutseni, Ambuye,

tikukupemphani, ku zoipa zonse,

perekani mtendere masiku athu

ano; kuti, ndi thandizo la chifundo

chanu, titha kukhala omasuka ku

uchimo nthawi zonse ndi

wotetezedwa ku zovuta zonse,

pamene tikudikira chiyembekezo

chodala ndi kudza kwa Mpulumutsi

wathu, Yesu Kristu.

Rabbiyow, waannu ku

baryaynaa in naga

samatabbixi shar kasta.

nabad gelyo maalmahayaga.

in naxariistaada la

kaashanaysa. Waxaa laga

yaabaa inaan mar walba

dembi ka xorowno oo laga

nabad galo dhammaan

dhibaatooyinka. anagoo

sugayna rajada barakeysan

iyo imaatinka

Badbaadiyeheenna Ciise

Masiix.

Kwa ufumu, mphamvu ndi

ulemerero ndi zanu tsopano ndi

nthawi zonse.

Boqortooyada, xoogga iyo

sharafta adigaa leh hadda iyo

weligiiba.

Ambuye Yesu Khristu, amene adati

kwa Atumwi anu: Mtendere

ndikusiyirani inu, mtendere wanga

ndikupatsani; musayang'ane

machimo athu, koma pa

chikhulupiriro cha Mpingo wanu,

ndipo mwachisomo amupatse

mtendere ndi umodzi mogwirizana

ndi chifuniro chanu. Amene ali ndi

moyo ndi kulamulira ku nthawi za

nthawi.

Rabbi Ciise Masiix, yaa ku

yidhi rasuulladiina: Nabad

baan kaa tagayaa, nabadayda

waan ku siinayaa,

dembiyadayada ha eegin.

laakiin rumaysadka

kaniisaddaada, oo naxariis iyo

nabad gelyo iyo midnimoba

sii si waafaqsan doonistaada.

Kuwa nool oo xukuma weligiis

iyo weligiis.

Amene. Aamiin.

Mtendere wa Ambuye ukhale nanu

nthawi zonse.

Nabadda Rabbigu ha idinla

jirto had iyo goorba.

Ndipo ndi mzimu wanu. Iyo ruuxaada.

Tiyeni tiperekane chizindikiro cha

mtendere.

Aan is muujinno calaamada

nabada.

Mwanawankhosa wa Mulungu,

amene amachotsa machimo

adziko lapansi, tichitireni chifundo.

Mwanawankhosa wa Mulungu,

Wanka Ilaahow, waxaad

qaadaysaa dembiyada

dunida. noo naxariiso. Wanka

Ilaahow, waxaad qaadaysaa
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amene amachotsa machimo

adziko lapansi, tichitireni chifundo.

Mwanawankhosa wa Mulungu,

amene amachotsa machimo

adziko lapansi, tipatseni mtendere.

dembiyada dunida. noo

naxariiso. Wanka Ilaahow,

waxaad qaadaysaa

dembiyada dunida. nabad

nagu gaarsii.

Onani Mwanawankhosa wa

Mulungu, tawonani Iye amene

achotsa machimo adziko lapansi.

Odala ali amene ayitanidwa ku

mgonero wa Mwanawankhosa.

Bal eega Wanka Ilaah. Bal

eega kan dembiyada dunida

qaada. Waxaa barakaysan

kuwa loogu yeedhay cashada

Wanka.

Ambuye, sindine woyenera kuti

ulowe pansi pa denga langa, koma

nenani mau okha, ndipo moyo

wanga udzaciritsidwa.

Rabbiyow, anigu ma istaahilo

inaad saqafkayga hoostiisa

soo gashid laakiinse hadal

uun dheh, oo naftaydu way

bogsan doontaa.

Thupi (Magazi) a Khristu. Jidhka (Dhiigga) Masiixa.

Amene. Aamiin.

Tiyeni tipemphere. Aan tukanno.

Amene. Aamiin.

Miyambo yomaliza Gabagabada
gabagabada

Dalitso Duco

Ambuye akhale nanu. Rabbi ha idinla jiro.

Ndipo ndi mzimu wanu. Iyo ruuxaada.

Mulungu Wamphamvuzonse

akudalitseni, Atate, ndi Mwana, ndi

Mzimu Woyera.

allaah haku barakeeyo

Aabbaha, iyo Wiilka, iyo

Ruuxa Quduuska ah.

Amene. Aamiin.

Kuchotsedwa ntchito Xil ka qaadis

Pitani, Misa yatha. Kapena: Pitani,

lengezani Uthenga Wabwino wa

Ambuye. Kapena: Pitani

mumtendere, mukulemekeza

Ambuye ndi moyo wanu. Kapena:

Pita mumtendere.

Soo bax, Masraxa wuu

dhammaaday. Ama: Tag oo ku

dhawaaq injiilka Rabbiga.

Ama: Nabad ku tag, oo

Rabbiga ku ammaana

noloshaada. Ama: Nabad ku

tag.
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Zikomo Mulungu! Ilaah baa mahad leh.
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